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1. What's happening? 
“Yo, what’s happenin', guys?” 
“Not much, just about to eat.”

1. O que está acontecendo?
"Ei, o que está acontecendo, pessoal?"
"Nada demais, vamos comer."

2. How have you been?
Usage Notes: How have you been can be used formally. How you been is more informal.
“Hey, long time no see! How’ve you been man?” 
“I've been good... [blah blah blah]”

2. Como você está?
Notas de uso: How have you been pode ser usado formalmente. How you been é mais informal.
"Ei, há quanto tempo! Como você tem passado, cara? "
“Bem ... [blá blá blá]”

3. It was nice to see you.
It was nice seeing you. It was nice talking to you. It was nice catching up (with you).

“Alright, it was nice talking to you, but I've gotta go. I'll see you around.” 
“Alright later man.”

3. Foi bom ver você.
Foi bom ver você. Foi legal conversar com você. Foi bom colocar o papo em dia (com você).

“Tudo bem, foi bom conversar com você, mas eu tenho que ir. Eu te vejo por aí."
"Tudo bem, até mais tarde cara."

4. You didn’t have to do that
"Hey man, thanks for the sandwich. You didn't have to do that."

4. Você não precisava fazer isso
"Ei cara, obrigado pelo sanduíche. Você não precisava fazer isso."


5. You the man 
You're the man! (Grammatically correct, but not as commonly used.)
"Thanks for the delicious dinner, you the man!

5. Você é o cara!
You're the man! (Gramaticamente correto, mas não tão comumente usado).
"Obrigado pelo jantar delicioso, você é o cara!

6. No worries
Similar to "no problem" 
"Thanks for walking my dog." 
"No worries, it was fun."

6. Não se preocupe
Semelhante a "no problem"
"Obrigado por passear com meu cachorro."
"Não se preocupe, foi divertido."

7. I messed up (When you realize you made a mistake)
I screwed up (informal). 
"Hey you said you were going to come to my house last night." 
“Sorry man, I messed up.”

7. Eu errei (quando você percebe que cometeu um erro)
I screwed up  = Eu estraguei tudo (informal).
"Ei, você disse que iria para a minha casa ontem à noite."
"Desculpe, cara, eu errei (foi mal)."

8. I blew it
When you made a huge mistake.
"Hey man, you forgot the chocolate, now I can't make these cookies." 
"Ah I know, I totally blew it.”

8. Eu estraguei tudo
Quando você cometeu um grande erro.
"Ei cara, você esqueceu o chocolate, agora eu não posso fazer esses biscoitos."
"Ah, eu sei, estraguei tudo."

9. Awesome.
When you're extremely impressed with something.
"I met this beautiful girl the other day." 
"Awesome! Do you like her?"

9. Incrível.
Quando você está impressionado com algo.
"Eu conheci essa linda garota outro dia."
"Incrível! Você gosta dela?"

10. This sucks
"I can't find my car keys, this sucks!

10. Isso é uma droga.
"Não consigo encontrar as chaves do meu carro, isso é uma merda!


11. Not a chance
"Do you think that chick likes me?" 
"Not a chance, bro. She's totally into me."

11. Sem chance
"Você acha que aquela garota gosta de mim?"
"Sem chance, mano. Ela está totalmente a fim de mim."

12. You know what I mean?
To check for understanding.
"I went to the store to buy some food, because I'm tired of spending all this money on restaurants.  You know what I mean?

12. Você sabe o que quero dizer?
Para verificar a compreensão.
“Fui à loja comprar comida, porque cansei de gastar tanto dinheiro em restaurantes. Sabe o que quero dizer?




